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Pisenr BO

[Tepmmii (OakamaBpChKUiA)

KVYPC, cemectp (8 sikomy b6yoe
BUKIAOAMIUCD)

Kypc: 3. Cemectp: napamit

Mosa BUKJIadaHHA

AHTIICHKA

[IpepexBizuTtu (mepeaymMmoBU
BHUBYCHHS JTUCIIUATLIIHH)

Matu OCHOBHI YSIBJICHHS IPO TOJIICEMIiI0 Ta BaJEHTHICTH CIIiB,
(dpa3eosioriydi CHOMYYEHHS, SIKI BHKOPHCTOBYIOTHCS Yy cdepi
0i3Hecy; iH(pOpMAIiIO0 MO0 CTaHAAPTHUX JIJIOBHX IaIlepis,
npaBuiIa OOPMIICHHSI TPE3eHTAI |

1o Oyme BUBUATHCS

KomyHikaTHBHa KOMIIETEHIIiSI CTYACHTIB y cdepi MOBICHHS,
sKa  CKJIAaJae€ThCd 3  aJEKBAaTHOTO  CHPUHHATTS  MOBHU
CHIBPO3MOBHMKA B Tally3li MIiANPHEMHUITBA; CKJIaJaHHSI
JIJIOBUX TarepiB B raiysi.

Yowmy 11e 1ikaBo/Tpeda BUBUATH

MoBa 0Oi3Hecy — 1€ MOBa IE€BHOI raiy3i HisUIbHOCTI, TOMY
¢daxiBelb TOBUHEH 3HATH OCOOJMBOCTI MOBH  Oi3Hec-
CTPYKTYpPH, MaTH HaBHYKU 0(POPMIICHHS JIJIOBHX ITAIEPiB.

Yoro MO>KHa HaBYATHCS
(pesynomamu nasuanms)

CryneHT MaTHMe 3/1aTHICTh BUCJIOBIIIOBATU AYMKY IIPO OCHOBHI
MOHATTS. Ta TMPOLECH Yy cdepi eKOHOMIKH, BHKOPHCTOBYIOUH
TEPMIHOJIOTII0 cepH IIOBOro JIUCTYBAHHS, MiIIPUEMHUIITBA;
nepeKagaTi Ta MUCATH JIIJIOB1 JIUCTH.

S MOXHa KOPUCTYBATHUCS
HaOyTHMU 3HAHHAMM 1 yMIHHAMHU
(komnemenmmuicmo)

BxuBatu  TepmiHOJOri0 cdepu  IIOBOrO  JUCTYBaHHS,
OiANPUEMHUITBA;  odopMilIOBaTH  JUIOBI  mamepu 3
BUKOPUCTAHHSM aHIJIINCBKOI OI3HEC-IEKCUKH; MPOBOAMUTU
Ipe3eHTallil, AUIOBI MEperoBopd Ta IHTEPB’I0; 3/aTHICTh

BIJIbHO, THYYKO W €(EeKTHBHO BHKOPHCTOBYBATH MOBY, IO
BUBYAETHCS, B YCHIH Ta MUCbMOBIH hopmi.

[ndpopmarniiine 3a6e3neueHHs

http://study.com/academy/lesson/variations-in-language-across-
cultures.html

http://www.slideshare.net/sinauonline/language-
communication-across-cultures
https://www.youtube.com/watch?v=6HSesg0JwIc

Buau HaBUabHUX 3aHATH
(nexyii, npakxmuuni, ceminapcoki,
1aOOPaAMOpPHI 3aHAMMSA MOUYO0)

[TpakTu4Hi 3aHATTS

Bun cemecTpoBOro KOHTPOJIO

JudepenuiiioBanuii 3aiik

MaxkcumaiibHa KUIBKICTE
3100yBayiB Ha ceMecTpS

45

MiniManbHa KUTBKICTh
3100yBaviBS (minbku 015
MOBHUX, MBOPYUX OUCYUNILIH, 30
HeobXionocmi)

15

B.o. nexana ¢akynpTeTy yKpaiHChKOI i iHO3eMHO1

¢bimoorii Ta MEUCTEIITBO3HABCTBA

Ipnna ITOITOBA



http://www.slideshare.net/sinauonline/language-communication-across-cultures
http://www.slideshare.net/sinauonline/language-communication-across-cultures
https://www.youtube.com/watch?v=6HSesg0JwIc

